SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3 - BRN SLIDE PARTS KIT FOR
GLOCK 19 GEN3

Contains all the parts you need to complete the innards of an aftermarket slide or
refurbish a factory slide to like-new standards. All the parts in our Glock 19®

Gen3 Slide Parts Kit are aftermarket parts made to the correct dimensions for [‘
proper fit, finish, and function in a factory spec slide. The extractor and firing pin : 5
are made from cast 17-4 SS. The extractor depressor plunger and firing pin .. i
safety are machined from bar stock. Includes channel liner tool to properly install |
the channel liner. Kit Includes: Extractor Extractor Depressor Plunger Extractor S\
Depressor Plunger Spring Spring -Loaded Bearing Slide Cover Plate Firing Pin =
Spacer Sleeve Firing Pin Spring Spring Cups Firing Pin Safety Firing Pin Safety a
Spring Channel Liner Channel Liner Tool Guide Rod and Recoil Spring Assembly

Attributes

Name: BRN SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK 19 GEN3
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000623

Mfr. No.: 02-2004-00-00
Make: Glock

Model: Gen 3,19

Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 050806500877

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das SLIDE PARTS KIT FUR
GLOCK®19 GEN 3

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das SLIDE PARTS KIT FUR GLOCK®19 GEN 3 von BROWNELLS entschieden hast.
Dieses Kit enthalt alle notwendigen Teile, um das Innere eines AftermarketSchlittens zu vervollstdndigen oder einen
Werkschlitten auf Neuzustand zu bringen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprifst.

Lagere das Kit an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Schusswaffen und deren Zubehor.

® Halte dich an die Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher und effektiv
verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur die im Kit enthaltenen Teile fir die Instandsetzung oder den Umbau deiner GLOCK®19.

® Achte darauf, dass das Werkzeug zum Einbau des Kanalliners ordnungsgeman verwendet wird, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Trage bei der Montage der Teile geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

® Uberprife nach der Montage jedes Mal die Funktionsfahigkeit des Schlittenmechanismus, bevor du das
Produkt in einer sicheren Umgebung testest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Uberpriife, ob alle Teile im Kit vorhanden sind:

® Auszieher
AuszieherDampferkolben
AuszieherDampferkolbenfeder
Federgelagerte Buchse
Schlittenabdeckplatte
Schlagbolzenabstandshilse
Schlagbolzenfeder
Federbecher
Schlagbolzensicherung
Schlagbolzensicherungsfeder
Kanal liner
Kanal liner Werkzeug
Fuhrungsstange
Ruckstellfederanordnung

2. Installation:
® Entferne den alten Schlitten und alle beschéadigten Teile.
® Befolge die Anleitung zum Einbau des neuen Kanalliners mit dem bereitgestellten Werkzeug.
® Setze die neuen Teile gemal den Anweisungen des Herstellers ein.
® Stelle sicher, dass alle Teile korrekt und sicher sitzen.
3. Nach der Installation:
® Uberpriife die Funktionalitit des Schlittenmechanismus, indem du die Waffe in einer sicheren
Umgebung testest.
® Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemalf funktionieren, bevor du die Waffe in einer realen
Situation verwendest.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass gefahrliche Materialien, die moglicherweise in alten Teilen enthalten sind, sicher entsorgt

werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du die Website des Herstellers besuchen oder dich
an den Kundendienst wenden. Achte darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Nutzung in
Ubereinstimmung mit den EUVorgaben behandelt werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und deren Zubehor ist von grof3ter Bedeutung. Bitte halte dich
an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.
Berichte uns bitte Uber unsichere Produkte oder Vorfélle, damit wir gemeinsam die Sicherheit verbessern kénnen.



SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual thoroughly
before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of GLOCK® handguns before using this kit.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Store the parts kit in a secure location out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect all parts for damage or defects before installation.

If you are unsure about the installation or usage of any components, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when handling or installing parts to protect your eyes from debris.

Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

Avoid using excessive force when installing parts to prevent damage.

Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning any work.

Be aware of the potential hazards associated with handling firearm components, including sharp edges and
small parts that can pose choking hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including the channel liner tool included in the kit.
® Ensure that your work area is welllit and free of distractions.

2. Installation Steps

® Carefully remove the slide from your GLOCK® 19 Gen 3.
® Follow the instructions for each component included in the kit:

® Extractor: Install the extractor into the slide, ensuring it is properly seated.
Extractor Depressor Plunger: Insert the plunger into its designated position.
Extractor Depressor Plunger Spring: Place the spring over the plunger.
SpringLoaded Bearing: Position it as per the specifications.
Slide Cover Plate: Attach the cover plate securely.
Firing Pin Spacer Sleeve: Install the spacer sleeve in the correct orientation.
Firing Pin Spring: Insert the spring into the firing pin assembly.
Spring Cups: Place the spring cups as necessary.
Firing Pin Safety: Ensure it is correctly positioned.
Firing Pin Safety Spring: Install the safety spring as directed.
Channel Liner: Use the channel liner tool for proper installation.
Guide Rod and Recoil Spring Assembly: Assemble and insert into the slide.

3. Final Checks
® After installation, doublecheck that all parts are securely in place.

® Reattach the slide to the frame of your GLOCK® 19 Gen 3.
® Perform a function check to ensure proper operation.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of parts in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3, please consult a qualified
gunsmith or refer to the manufacturer's website for additional resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3. Always prioritize safety and seek professional assistance when
needed. Thank you for your attention to these important details.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces de Slide pour
Glock® 19 Gen 3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces de Slide pour Glock® 19 Gen 3 de Brownells. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les pieces sont installées correctement avant d'utiliser votre arme.

Ne manipulez jamais votre arme a feu dans un endroit ou cela pourrait étre dangereux.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Veérifiez régulierement I'état de toutes les pieces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas d'utiliser des pieces de rechange qui ne sont pas spécifiquement congues pour le Glock® 19
Gen 3.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation de votre arme.

Ne forcez jamais les piéces lors de l'installation. Cela pourrait endommager les composants.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Ne laissez jamais votre arme sans surveillance, surtout si elle est chargée.

En cas de malfonction, ne tentez pas de réparer I'arme vousméme. Consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que votre Glock® 19 Gen 3 est complétement déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris I'outil de liner de canal inclus dans le Kkit.

2. Installation des Piéces :

Installez I'extracteur en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Utilisez le plongeur de dépression de I'extracteur et le ressort de plongeur pour un fonctionnement
optimal.
Installez la sécurité du percuteur et assurezvous qu'elle fonctionne correctement.
Utilisez I'outil de liner de canal pour installer le liner de canal de maniére appropriée.
® Vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et sécurisées avant de réassembler le slide.

3. Utilisation :

® Une fois l'installation terminée, effectuez un test de fonctionnement sans munitions pour vous assurer
que toutes les piéces fonctionnent correctement.
® Sivous constatez des problémes, ne tirez pas avec l'arme et faitesla examiner par un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées a la poubelle normale. Consultez les réglementations locales

sur I'élimination des déchets dangereux.
® |es piéces en acier inoxydable peuvent étre recyclées. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage du produit.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer un environnement sir lors de I'utilisation de votre
Kit de Pieces de Slide pour Glock® 19 Gen 3. Merci de respecter ces instructions et de rester vigilant lors de la
manipulation d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti per Otturatore
SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti per Otturatore SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, seguendo le istruzioni fornite.
Controlla sempre il kit per eventuali componenti danneggiati o difettosi prima dell'installazione.
Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.
Utilizza strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione.
Segui le istruzioni passopasso per evitare errori durante l'installazione.
Non tentare di modificare o alterare i componenti del kit.

Se non sei sicuro di come procedere, consulta un professionista esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e un'area di lavoro pulita.
® Rimuovi il caricatore e assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare.

2. Installazione:

Segui le istruzioni specifiche per ciascun componente del kit.

Inizia con l'estrattore, installando prima il pistone di depressione e la molla.

Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e in posizione corretta.

Utilizza lo strumento per l'installazione del rivestimento del canale per garantire una corretta
applicazione.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che tutti i componenti siano stati installati correttamente.
® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano parti allentate o mal posizionate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
® Non gettare componenti del kit nell'ambiente. Smaltisci in modo responsabile, seguendo le linee guida per i
rifiuti pericolosi se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una
descrizione dettagliata del problema.

Grazie per aver scelto il Kit di Parti per Otturatore SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3. La tua sicurezza € la
nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu CzesSci Slide'a
do Glock® 19 Gen 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Czesci Slide'a do Glock® 19 Gen 3 od firmy BROWNELLS. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej jakosci oraz bezpieczenstwa uzytkowania. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne
korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj wszystkie czesci w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikngé uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci zestawu.
® Przygotuj odpowiednie narzedzia, w tym narzedzie do instalacji wktadu kanatowego.

2. Instalacja czesci:

Zdemontuj istniejacy slide, jesli jest to konieczne.

Zainstaluj wyciggacz, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.

Zainstaluj ttok wyciagacza i sprezyne ttoka wyciagacza.

Zainstaluj sprezyne tozysko z sprezyng oraz pokrywe slide'a.

Zamontuj podktadke iglicy oraz rure podkiadki iglicy.

Zainstaluj sprezyne iglicy oraz kubki sprezynowe.

Upewnij sie, ze zabezpieczenie iglicy oraz sprezyna zabezpieczenia iglicy sg prawidtowo
zamontowane.

® Zainstaluj wktad kanatowy przy uzyciu narzedzia do wktadu kanatowego.

3. Koncowe sprawdzenie:

® Po zakonczeniu instalacji, sprawdz wszystkie elementy, aby upewni¢ sie, ze sa prawidtowo
zamocowane i dziatajg zgodnie z przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj wszystkie niepotrzebne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktéw do ogélnych odpadéw, jesli sa one niebezpieczne lub wymagaja specjalnego
traktowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczernistwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.



Dziekujemy za zapoznanie sie z tymi instrukcjami. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest dla nas priorytetem.



SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3 tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

Kayta vain alkuperéaisia tai hyvaksyttyja tydkaluja asennuksessa.

Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden osia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen osien vaihtamista.

Ala kayta tuotetta, jos se ei ole kunnolla asennettu tai jos osia puuttuu.
Tarkista séanndllisesti osien kunto ja vaihda vaurioituneet osat valittomasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

2. Asennus

Poista vanhat osat varovasti, varmistaen, ettd ase on tyhjennetty.

Asenna uusi poimija ja poimijan puristuspainike paikoilleen.

Asenna poimijan puristuspainikkeen jousi ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
Asenna jousikuormitettu laakeri ja liukulevyn kansilevy.

Asenna iskunpinnatila ja iskunpinnanjousi.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti ja turvallisesti kiinnitettyina.

3. Kaytto

® Testaa ase varovasti varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat oikein.
® Kayta asetta vain siihen tarkoitetussa ymparistdssa ja varmista, ettd kaikilla kayttajilla on tarvittava
koulutus.

Havitysohjeet

® Havita vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten sédant6jen mukaisesti.
* Al4 heita osia tavalliseen jatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki
kysymykset ja ongelmat kasitella&n asiantuntevasti ja turvallisesti.

Yhteenveto



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, ettéd SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK®19 GEN 3 tuote on turvallinen ja
tehokas kayttdd. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen ampumaaseiden osien kasittelyssa.



Sidkerhetsinstruktioner for SLIDE PARTS KIT FOR
GLOCK® 19 GEN 3

Introduktion

Tack for att du valt SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK® 19 GEN 3. Denna produkt ar utformad for att férbattra och
underhalla din Glock 19 Gen3. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och

folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s Safety

Gateplattform.
® Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.

® Sarskild konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

* EUkontaktpunkt: For frdgor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla delar i kit &ar i gott skick innan installation.

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med produkten fér att undvika skador.
Hall produkten och dess delar borta fran barn och djur.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa installationen eller anvandningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att du har en ren och séker arbetsyta.
2. Verktyg: Anvand de medféljande verktygen for kanalfodret for korrekt installation.
3. Installation:
® Fdlj tillverkarens instruktioner for att installera varje del noggrant.
® Kontrollera att varje del ar korrekt installerad och sitter pa plats innan du anvander produkten.

4. Anvéndning:
® Anvand produkten endast fér avsedd anvandning i enlighet med instruktionerna.
® Utfér regelbundna kontroller for att skerstélla att alla delar fungerar som de ska.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering: Kassera eventuella oanvanda eller skadade delar enligt lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinning: Om mgjligt, atervinn material frdn produkten enligt lokala riktlinjer for atervinning.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en lamplig EUbaserad kontaktpunkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av SLIDE PARTS KIT

FOR GLOCK® 19 GEN 3.
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Navod k bezpe€nému pouzivani

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili SLIDE PARTS KIT FOR GLOCK® 19 GEN 3 od spole¢nosti BROWNELLS. Tento kit
obsahuje vSechny potfebné dily pro dokon€eni vnitfnich ¢asti aftermarket zavéru nebo k renovaci tovarniho zavéru
na standardy jako nové. Pfed pouZitim tohoto produktu si prosim peclivé pfectéte tento ndvod, abyste zajistili
bezpetné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si preCetli vSechny pokyny a bezpecnostni varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamySlenému Ucelu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky poSkozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.
V pfipadé jakychkoli nejasnosti kontaktujte odbornika nebo vyrobce.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s dily se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace a udrzby.

Dbejte na to, aby se pfi instalaci nedostaly do kontaktu Zadné cizi predméty.
Pfi pouziti nastrojli dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpec¢né pouzivani.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a dily z kitu.
® Zkontrolujte, zda jsou dily nepoSkozené a v dobrém stavu.

2. Instalace dill
® Qdstraiite staré dily ze zavéru podle pokynd vyrobce.
® Nainstalujte novy Extractor, Extractor Depressor Plunger, Extractor Depressor Plunger Spring, a dalSi
soucasti podle pofadi uvedeného v navodu.
® PouZijte nastroj pro instalaci lineru kanalu.
® Ujistéte se, ze jsou vSechny dily spravné usazeny a zajistény.
3. Kontrola funkénosti

® Po dokon€eni instalace provedte kontrolu funkénosti zavéru.
® Ujistéte se, Ze vSechny pohyblivé ¢asti funguji hladce a bez zadrhavani.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte a udrzujte dily v dobrém stavu.
® (Cistéte soucasti podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci pouZzijte mistni pfedpisy pro odpadové hospodarstvi.
® Zaijistéte, aby byly vSechny nebezpecné materialy zlikvidovany v souladu s platnymi predpisy.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na odbornika nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a zajistuje, ze viechny
aspekty bezpecnosti a pouziti jsou pokryty. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani
naSich produktd.



